PL - BEZPIECZENSTWO: Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, zrédet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknaé
ryzyka zaptonu. | Nie pozwdl dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszenia. |
Konserwacja - Czy$¢ za pomocg wilgotnej sciereczki. Nie stosuj chemikaliéw ani materiatéw $ciernych, aby uniknaé uszkodzen powierzchni. |
Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio rozdzielajac go na poszczegdlne materialy i przekazujgc je do
odpowiednich punktéw zbiérki. SK - BEZPECNOST: Horfavy - Udrzujte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohiia, vysokych teplét a iskier, aby ste
predisli riziku vznietenia. | Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku ndhodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. I Udrzba -
Cistite vihkou handrigkou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedos$lo k po$kodeniu povrchu. | Vyrobok je potrebné
zlikvidovat v stlade s miestnymi predpismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zberné miesta. HU - BIZTONSAG:
Tuzveszélyes termék - A gyulladasveszély elkeriilése érdekében, tartsa tavol a terméket nyilt langtdl, magas hémérsékletli forrasoktol és
szikratdl. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletlen sérilés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. | Karbantartas -
Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne haszndljon vegyszereket vagy surolészereket, hogy elkerilje a felllet karosodasat. I A terméket a helyi
eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa az egyes anyagokra vald elézetes szétvalasztassal és a megfelelé szelektiv gyUjtészigetekre vald
széllitassal. CZ - BEZPECNOST: Hoflavy vyrobek - Udrzujte vyrobek mimo dosah otevieného ohné&, zdroji vysoké teploty a jisker, aby se
zabranilo riziku vzniceni. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. I Udrzba - Cistéte
vlhkym hadfikem. Nepouzivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedoslo k poSkozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi
predpisy tak, Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materialy a odnesete je na pfislus$na sbérna mista. DE - SICHERHEIT: Entflammbares Produkt
- Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden. |
Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Pflege - Mit
einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden. | Entsorgen
Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden
Sammelstellen bringen. RO - SECURITATE: Produs inflamabil - Tineti produsul departe de flacari deschise, surse de temperatura ridicata si
scantei pentru a evita riscul de aprindere. | Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de ranire accidentald sau
sufocare. | Intretinere - Curatati cu o carpd umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita deteriorarea suprafetei. | Produsul
trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intai separandu-l in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de
colectare adecvate. GB - SECURITY: Flammable product — Keep the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent
ignition. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or strangulation. | Maintenance —
Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance
with local regulations. Separate it into constituent materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. BG - BE3OMACHOCT:
B3ananum npoaykT — [pbXTe npoaykTa Aaney OT OTKPUT OrbH, M3TOYHULM Ha BWUCOKa TemnepaTypa W UCKpW, 3a fa npepoTeBpatute
Bb3nnameHsisaHe. | besonacHocT Ha Aeuata — He no3sonsiBanTe Ha AdeuaTta ga Cu UrpasT € NpPoOAyKTa, 3a Aa npeaoTBpaTuTe criyvyamHo
HapaHsBaHe, 3aAaBsHe unu yaywasaHe. | Mopapbxka — MNMouncTealite ¢ BnaxHa kbpna. He nanonasainte xumukanu unu abpasveHu matepuanm,
3a fa usberHete noBpexaaHe Ha NoBbpxHOCTTA. | M3xBbprsiHe — /13xBbprieTe npodykTa B CbOTBETCTBME C MECTHWUTE pasnopeadu. Pasgenete ro
npeaBapuTEriHO Ha CbCTaBHWTE MaTepuanu u r npeaaiite B NOAXOASLLM NYHKTOBE 3a cbbupaHe.



